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Resolutie van het Europees Parlement over de gevolgen van de hittegolf en met name de
grote bosbranden in Portugal en Frankrijk

Het Europees Parlement,

— gelet op Verordening (EG) nr. 2012/2002 van de Raad van 11 november 2002 tot
oprichting van het Solidariteitsfonds van de Europese Unie,

A. geschokt door het overlijden van duizenden bejaarden in ziekenhuizen, tehuizen en hun
eigen woning als gevolg van de hittegolf, met name in Frankrijk,

B. overwegende dat de toegenomen sterfte onder bejaarden deze zomer verband houdt met
een tekort aan personele en financi€le middelen in de gezondheidszorg en thuishulp voor
ouderen,

C. gezien de enorme schade die de droogte in de landbouwsector heeft veroorzaakt,

D. gezien de omvang van de bosbranden die grote gebieden in het zuiden van Europa hebben
verwoest, waarbij veel personen zijn omgekomen en honderdduizenden hectaren bos zijn
verbrand,

E. overwegende dat de gevolgen van deze branden nog jarenlang zullen doorwerken,

F. overwegende dat Portugal deze zomer zwaar is getroffen door ernstige bosbranden die
ook landbouwgronden en woongebieden hebben getroffen, aan 18 mensen het leven
hebben gekost, veel gezinnen van huis en bezittingen hebben beroofd, sociale
voorzieningen en andere basisinfrastructuur hebben verwoest en circa 45.000 personen
hebben beroofd van hun bron van inkomsten of hun salaris,

G. overwegende dat er volgens schattingen circa 400.000 hectaren ofwel bijna 5% van het
nationale grondgebied en circa 11% van het bosareaal zijn verbrand; dat de directe schade
1.000 miljoen euro bedraagt en de kosten van de belangrijkste noodhulp ongeveer 95
miljoen euro belopen; dat 18 districten van het Portugese vasteland (Braganga, Castelo
Branco, Coimbra, Faro, Guarda, Leiria, Portalegre, Santarém en Settibal) het zwaarst zijn
getroffen,

H. overwegende dat de Portugese regering op 13 augustus 2003 bij de Commissie een
verzoek heeft ingediend voor een bijdrage uit het Solidariteitsfonds van de EU van circa
52 miljoen euro,

I. overwegende dat de Commissie van oordeel is dat de gevolgen van de branden moeten
worden aangemerkt als een "ramp van grote omvang" waarvoor derhalve het
Solidariteitsfonds moet worden ingezet en heeft voorgesteld om circa 32 miljoen euro
beschikbaar te stellen,
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overwegende dat de bosbranden een jaarlijks terugkerende plaag zijn die
honderdduizenden hectaren verwoesten in de EU, vooral in de lidstaten rond de
Middellandse Zee, waardoor het bosareaal flink wordt uitgedund en grote economische,
sociale en ecologische schade ontstaat,

. overwegende dat de weersomstandigheden in Europa worden gekenmerkt door extreem
hoge temperaturen, lage luchtvochtigheid en zeer hoge en onvoorspelbare windsnelheden,
ideale omstandigheden voor het uitbreken van grootschalige en moeilijk te bestrijden
bosbranden,

. overwegende dat de weersomstandigheden nog zullen verslechteren als gevolg van de
klimaatveranderingen en de opwarming van de aarde,

. overwegende dat het gemeenschappelijk landbouwbeleid, dat heeft geleid tot de
verdwijning van duizenden landbouwbedrijven en landbouwers in de afgelopen jaren,
aanzienlijk heeft bijgedragen tot de volledige ontmanteling van de traditioneel
complementaire band tussen bosbouw en landbouw in gebieden met kleine
landbouwbedrijven en tot de ontvolking van het platteland en aldus tot de omstandigheden
die het uitbreken van omvangrijke bosbranden bevorderen,

. overwegende dat maatregelen ter voorkoming van bosbranden en steunmaatregelen voor
regio's met een hoog bosbrandrisico grotendeels uit het huidige Forest Focus-programma
ter bescherming van de bosgebieden in de EU zijn geschrapt,

. overwegende dat er ten behoeve van de huidige bosarealen in de lidstaten van de EU niet
de nodige gezamenlijke inspanningen zijn gedaan, met name op het niveau van de
communautaire begroting, op het gebied van preventie en onderzoek en de ontwikkeling
van adequate middelen ter bestrijding van bosbranden,

. gezien de beperkingen als gevolg van de strenge criteria van het Stabiliteitspact en de druk
om de overheidsuitgaven te beperken,

betuigt zijn welgemeende medeleven en solidariteit met de familie van de slachtoffers en
met allen die door deze ramp zijn getroffen;

zwaait de brandweerlieden en de bevolking lof toe voor hun vastberaden en
onbaatzuchtige pogingen om met de bestaande ontoereikende middelen de bosbranden te
bestrijden en mensenlevens en bezittingen te beschermen; verwelkomt eveneens de steun
en de samenwerking van derde landen bij de bestrijding van de branden;

verzoekt de Europese Commissie om te blijven samenwerken met de nationale autoriteiten
bij de verlening van steun aan de getroffen bevolking, de beperking van de ecologische
gevolgen van de branden en herbebossing, door alle nationale hulpacties te ondersteunen
die zijn gericht op herstel van het productiepotentieel in de getroffen regio's en die tot doel
hebben nieuwe werkgelegenheid te scheppen en de nodige maatregelen te treffen om de
sociale kosten als gevolg van het verlies van arbeidsplaatsen en inkomstenbronnen te
compenseren en ook alle communautaire administratieve procedures in verband met de
noodzakelijke herziening van de structuurfondsen te vergemakkelijken;
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10.

11.

12.

13.

verzoekt de Europese Commissie de steun aan Portugal te verhogen, met name via de
diverse bestaande communautaire programma's, en de omslachtige procedure voor de
inzet van deze fondsen te flexibiliseren en te vergemakkelijken;

is van mening dat het bedrag dat moet worden vrijgemaakt uit het Solidariteitsfonds van
de EU ten minste even hoog moet zijn als het door de Portugese regering gevraagde
bedrag, d.w.z. circa 52 miljoen euro (6% van het totale bedrag aan directe schade);

is van mening dat het huidige Forest Focus-programma moet worden herzien en van meer
middelen moet worden voorzien om doeltreffender te kunnen bijdragen tot de
bescherming van de bossen in de EU door meer maatregelen te treffen ter preventie van
bosbranden en ter ondersteuning van regio's waar het risico op bosbranden groot is;

doet een beroep op de Europese Commissie om een geintegreerde communautaire
strategie te ontwikkelen voor de bestrijding van bosbranden door aanvullende maatregelen
voor te stellen ter ondersteuning van de lidstaten op het gebied van preventie,
herbebossing, onderzoek en codrdinatie van de burgerbescherming, met het doel de
vereiste middelen op nationaal en lokaal niveau te versterken en synergieén te creéren
tussen de bestaande programma's voor plattelandsontwikkeling en de structuurfondsen en
het kaderprogramma voor onderzoek;

doet een beroep op de Commissie om speciale steun te verlenen aan de door de droogte
getroffen landbouwers (gebruik van interventievoorraden, steun voor het vervoer van
veevoeder) en om aanvullende nationale steun toe te staan;

wijst er met spijt op dat de huidige hervorming van het gemeenschappelijk
landbouwbeleid als gevolg van de ontkoppeling van steun en productie en het laten
voortbestaan van enkele van de meest negatieve aspecten van het vorige GLB bijdraagt tot
bedrijfsbe€indiging en voortgaande ontvolking van het platteland en aldus tot het creéren
van omstandigheden die het ontstaan van omvangrijke bosbranden bevorderen,;

verzoekt de Commissie om initiatieven te nemen in overeenstemming met de
toezeggingen die in Kyoto zijn gedaan en het onderzoek naar het verband tussen
vervuiling en klimaatverandering te ontwikkelen;

onderstreept dat deze ramp eveneens het onrealistische karakter blootlegt van de criteria
van het Stabiliteitspact voor zover er voorwaarden worden verbonden aan belangrijke
overheidsinvesteringen in een situatie waarin deze zijn vereist en dringt er derhalve bij de
Commissie en de Raad op aan om het Stabiliteitspact te herzien;

doet een beroep op de Commissie en de Raad om vanaf nu bij de berekening van het
overheidstekort alle overheidsuitgaven en -investeringen in verband met deze ramp niet
mee te tellen;

verzoekt de regeringen van de lidstaten om de overheidsuitgaven voor gezondheidszorg en
sociale bescherming te verhogen op grond van de ervaringen met de medische en sociale
ramp van deze zomer;

PE 334.427 4/5 RE\505942NL.doc



14. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Commissie, de
regeringen en parlementen van de lidstaten en kandidaat-lidstaten en aan de plaatselijke
autoriteiten van de getroffen gebieden.
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